ACT-1301 MK2 Kurzanleitung

Bestandteile und Tastenbelegung

Modus-Taste:
-Foto

-Video
-Wiedergabe \

Power
Ein/Aus

Ausloser

Akkuanzeige

Betriebsanzeiger

Objektiv

Oben-Taste
LCD TFT
OK-Taste
Unten-Taste
Tast_e/An Funktion
zeige
Ein- und Ausschalten der Kamera. Bei dem
Power Offnen des Meniis, kann zwischen dem normalen
Ein/Aus Menu (Effekte und Wiedergabe von

Fotos/Videos) und dem Mend fur Einstellungen
umgeschaltet werden.

Im Videoaufnahmemodus dient er dazu, die
Aufnahme zu beginnen/beenden. Im Fotomodus
Ausldser dient er als Ausloser. Im Wiedergabemodus dient
er zum Abspielen von Videos. Bei der Navigation
im Men dient er zur Bestétigung der Auswahl.

Digitaler Zoom (VergréRern) im
Foto/-Aufnahmemodus; Menuauswahl (nach

eOben—Tast Offnen des Meniis); Wiedergabe
anhalten/fortsetzen (wenn Videos im
Wiedergabemodus abgespielt werden).

OK-Taste Menu 6ffnen und \_/erlassen. Wi_edergabe
beenden (wenn Videos abgespielt werden).
Digitaler Zoom (Verkleinern) im

:!Janten-Tas Foto/-Aufnahmemodus; Menuauswahl (nach

Offnen des Menis).

Modus-Sc | Umschalten zwischen Foto-, Video- und

halter Wiedergabemodus.
Im ausgeschalteten
Der obere ist ein Zustand leuchtet er
Akkuanzeiger. durchgéngig, wenn der
Akku aufgeladen wird.
Betriebsa Wahrend der Aufnahme
nzeiger blinkt er einmal und er
Der untere ist ein leuchtet durchgéngig,
Betriebsanzeiger. wenn die Kamera mit
einem Computer
verbunden ist.

Inbetriebnahme

1. Laden Sie den eingebauten Lithium-Akku auf

USB-Kabel

Der Ladevorgang beginnt, wenn die Kamera im ausgeschalteten
Zustand mit dem Computer verbunden ist. Wéhrend des
Ladevorgangs leuchtet der Akkuanzeiger und schaltet sich ab,

wenn vollstandig geladen wurde. In der Regel ist der Akku nach 2-4

Stunden vollstéandig aufgeladen.

2. Benutzung der Speicherkarte

1. Folgen Sie den Hinweisen neben dem Kartenschlitz und
dricken Sie die TF-Karte bis zur vollstandigen Versenkung in
den Kartenschlitz.

. Um die TF-Karte zu entfernen, iben Sie leichten Druck auf die

N

obere Seite der Karte auf, woraufhin die Karte ausgegeben wird.

Achtung: UHS (Ultra High Speed) SD-Karten funktionieren
nicht, da sie meist nicht rickwéarts Kompatibel auf SDHC sind
Hinweis: Es wird eine Speicherkarte benétigt, da die Kamera
keinen eingebauten Speicherplatz hat.

3. Power Ein/Aus:
3.1 Einschalten: Wenn Sie die POWER-Taste fur 3 Sekunden
gedruckt halten, zeigt die Kamera den Startbildschirm an
und wechselt in den eingeschalteten Zustand.

3.2 Ausschalten: Driicken Sie die POWER-Taste im

Ruhezustand, um die Kamera abzuschalten.
Automatische Abschaltung: Wenn die eingestellte Dauer fiir
den Ruhezustand erreicht wird, schaltet sich die Kamera
automatisch ab, um den Akku zu schonen. Die
voreingestellte Zeit fur die automatische Abschaltung
betragt 5 Minuten;

3.3 Abschaltung bei niedrigem Akku: Im Fall eines extrem
niedrigen Akkus erscheint das ,,dZ“—SymboI auf dem
Display. Bitte laden Sie den Akku rechtzeitig auf. Wenn das
Symbol rot wird und blinkt, schaltet sich die Kamera
automatisch ab.

4. Wechsel der Funktionsmodi

Die Kamera ist mit 3 Modi ausgestattet: Foto-, Video- und
Wiedergabemodus. Nachdem die Kamera eingeschaltet wurde,
kann der Modus uber die MODE-Taste gewechselt werden.

et o |
Fotomodus: Fotos machen.
Videomodus: Videos aufnehmen
und fahren (5 min, 3 min und 1
min).

Wiedergabemodus: Wiedergabe
von Foto- und Videodateien.

Video
recording
-,

English German
Mode switch Modus-Schalter
Picture taking Fotografieren
Video recording Videoaufnahme
Playback Wiedergabe

5. Anzeigen

Betriebsanzeiger Wenn die Kamera beschétftigt ist (z.B.

: Videoaufnahme, Fotografieren oder
automatische Bildschirmabschaltung),
leuchtet der Betriebsanzeiger.

Akkuanzeiger: Ein durchgéngiges Leuchten soll daran
erinnern, dass die Kamera gerade geladen
wird.

6. Videomodus
(Mit maximal 29 Minuten Videoaufnahme je Sequenz)
Schieben Sie den Modus-Schalter in den Videomodus und
betatigen Sie den Ausldser im Vorschaumodus, um die
Aufnahme zu starten; eine erneute Betatigung beendet die
Aufnahme. Die Aufnahme wird zudem automatisch
beendet, wenn kein Platz mehr auf der Speicherkarte ist
oder der Akku fast leer ist:

1 00:00:01: Zeitmesser, zeigt 1 Sekunde verbleibend fur die
Aufnahme (zeigt 1 Sekunde aufgenommen bei der
Aufnahme).

2 ).H : Modus-Symbol: zeigt den derzeitigen
Videoaufnahmemodus.

3 ﬂ‘ ~ : Symbol fir Aufnahmeschleife: zeigt die derzeitige
Aufnahmeschleife fur Videos von 3 Minuten.

4 : VideogroRRe: zeigt die derzeitige Videogrof3e von
720P.

5 @ : zeigt eine derzeit eingelegte Speicherkarte.

6 : VergroRRerung des digitalen Zooms: driicken Sie die
Tasten Oben und Unten, um den Zoom zwischen 1x-4x
anzupassen.

: Akku-Symbol: zeigt die derzeitige Akkurestlaufzeit.
: WeiRabgleich: zeigt die derzeitige Einstellung fur
automatischen Weiabgleich.

9 : Belichtung: zeigt den derzeitigen Gesamtwinkel fur
die Belichtung an.

Videomenii-Setup
Driicken Sie die OK-Taste im Videomodus, um das Men( zu 6ffnen
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und navigieren Sie mit den Tasten Oben und Unten. Wenn ein
Menupunkt ausgewahlt wurde, wird dessen Hintergrund
hervorgehoben. Driicken Sie den Ausléser, um ein Untermeni
aufzurufen. Drucken Sie im Unterment zur Auswahl die Tasten
Oben und Unten. Um die Auswahl zu bestatigen und zum
Hauptmen( zuriickzukehren, driicken Sie den Ausldser. Driicken
Sie die OK-Taste im Hauptmeni, um das Meni zu verlassen.

AVideomenii

7. Fotomodus:
Schieben Sie den Modus-Schalter auf Fotomodus.
Betatigen Sie den Ausldser einmal im Vorschaumodus, um
ein Foto zu machen:

1 9999: Bilderzahl: zeigt die Anzahl der Bilder, die noch
gemacht werden kénnen.

2 [} : Modus-Symbol: Zeigt den &
derzeitigen Fotomodus.

3 : FotogroRe: klicken Sie dieses
Symbol zur Auswahl zwischen
1M/3M/5M.

4 @ : zeigt eine derzeit eingelegte Speicherkarte.

5 : VergroRRerung des digitalen Zooms: driicken Sie die

Tasten Oben und Unten, um den Zoom zwischen 1x-4x

anzupassen.
6 : Akku-Symbol: zeigt die derzeitige Akkurestlaufzeit.
7 : Selbstausldser: zeigt den derzeit eingestellten

Selbstausloser auf 10 Sekunden.

8 : WeiRabgleich: zeigt die derzeitige Einstellung fir
automatischen Weif3abgleich.

9 : Belichtung: zeigt den derzeitigen Gesamtwinkel der
Belichtung an.

8. Wiedergabemodus:
8.1 Schieben Sie nach dem Einschalten den
Modus-Schalter in den Wiedergabemodus:

1. = : Modus-Symbol: Zeigt den =

derzeitigen Wiedergabemodus.
2. : zeigt an, dass es in dem
derzeitigen Ordner ein Bild und
insgesamt einen Ordner gibt.
(@34 : zeigt an, dass der derzeitige Ordner gesperrt ist.
4. : Zeigt an, dass die derzeitige Datei eine Videodatei
ist.

8.2 Videos abspielen:
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Driicken Sie den Ausloser im Wiedergabemodus, um ein Video
abzuspielen oder zu beenden. Um das Video anzuhalten,
driicken Sie die Oben-Taste.

8.3 Datei l6schen:

o

1) Nachdem die zu I6schende Datei ausgewahlt wurde, 6ffnen Sie
das Menu und wéhlen Sie mit Hilfe der Tasten Oben und Unten
,Delete”.

2) Driicken Sie den Ausldser, nachdem Sie ,One” ausgewahlt
haben und driicken Sie den Ausldser zur Bestatigung erneut.

Kurzanleitung

(,All* bedeutet, dass alle Dateien geldscht werden.)

No

3) Nachdem ,Yes" ausgewahlt wurde, driicken Sie den Ausldser,
um die Datei zu lI6schen. Drucken Sie die OK-Taste nachdem die
Datei geldscht wurde, um das Menii zu verlassen.

Warnung
« Lithiumbatterie im Inneren!
» Produkt nicht 6ffnen!
« Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung schitzen!
VORSICHT!

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE
DENVER ELECTRONICS A/S

DeNnver

www.denver-electronics.com

q

Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien enthalten
Materialien, Komponenten und Substanzen, welche fir Sie und
lhre Umwelt schadlich sein kénnen, sofern die Abfallmaterialien
(entsorgte elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien)
nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien sind mit der
durchgestrichenen Milltonne, wie unten abgebildet, kenntlich
gemacht. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden durfen, sie mussen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie lhre erschopften
Batterien bei den entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf
diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden
anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an
denen elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien
kostenfrei zum Recycling abgegeben werden kodnnen, alternativ
erfolgt auch Abholung. Weitere Informationen erhalten Sie bei der
Umweltbehorde Ihrer Gemeinde.

Importeur:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Danemark
www.facebook.com/denverelectronics
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